
BARAN KEKİ  
                          Sworn English to Turkish Freelance Translator     
 
Email   barankeki@gmail.com  

Phone   0090 538 823 84 96  

Location  Caferaga 34710 Kadıköy, Istanbul, Turkey  

Skype ID  barankeki@yahoo.com  

Website   https://turkolocal.com/ 

Languages  Turkish (Native), English (Fluent)  

 

                                                 Specialization    

Legal - Legal and Business Contracts, Copyrights, Intellectual and Industrial Property Rights, Arbitration Decisions, Court 

Orders, Court Transcripts, Witness Statements, Claims, Expert Reports, Regulatory Documents, Terms & Conditions, Patents, 

Powers of Attorney, Deeds, Wills, Testimonies, Notarial Certificates, Government and EU Directives, Taxation and Customs, 

Insurance, Accident & Police Reports 

Corporate & HR - Corporate Policies and Guidelines, Articles of Association, Charters, Codes of Conduct, Ethics & 

Compliance, Corporate Communications, Privacy Notices, Data Protection, Press Releases, Company and Industry Overviews, 

Resumes, Corporate & Employee Training Materials, Survey and Review Forms, HR Policies, Powerpoint Presentations       

Medical – Clinical Trial Protocols, Informed Consent Forms, Clinical Study Guides, Patient Recruitment Booklets, Physician 

& Patient Letters, Patient Newsletters, Medical and Diagnostic Instruments, Pathological Reports, Pharmaceutical Patient 

Information Leaflets, Pharmacological Studies, Pharmaceutical Product Inserts & Labels, Drug Registration Documentation, 

Regulatory Documents, Nutrition & Dietetics, Biorisk Management, Occupational Health and Safety Guidelines        

 

IT & Technical - User Guides, Operation and Maintenance Manuals, Safety Manuals, MSDS, Data Sheets, Technical 

Specifications & Website Content, E-Learning Modules and Courses, Training Materials, Technical Proposals, Bids, Tender 

Documents, Lift & Escalator Specifications, Product Catalogues, Lanyard & Crane Safety Guidelines   

 

Work Experience  
 

Aug 2006 – Dec 2006 DHT Holding Inc., Istanbul, Turkey    

In-house Translator/ Interpreter 

-Maintained daily phone and email communication with the company’s client in South Africa 

-Translated legal documents, contracts, presentations, press release and, website content 

Feb 2007 – Mar 2017 Eylul Translation & Localization Agency, Istanbul, Turkey   

Sworn In-house Translator/Interpreter, Translation Coordinator, QA & Project Manager  

-Undertook translation projects in mostly legal, medical and technical fields  

-Produced a daily output of 2,500 to 3,000 words 

-Worked with major local and international corporations and brands  

-Assigned translation tasks, performed QA in Trados and MemoQ   

Mar 2017 – cont.   Self Employed Freelance Translator   

-Working with top class European and North American translation agencies specializing in clinical 

research, life sciences, legal and IT content 

-Providing high quality, well-researched, double checked, externally proofread translations 

-Providing certified translation services as an accredited notary and court translator   

-References from agencies and PMs can be provided upon request  

 

     

Some of the Recent Translation Projects (ranging from 5k to 60k words):  

• Actelion Pharmaceuticals Ltd., The Unisus Research Study: Dose of Macitentan in Patients with Pulmonary Arterial 

Hypertention 

• Janssen Research & Development, LLC, The Norse Study: Doses of Erdafinitib and Cetrelimab in Patients with 

Metastatic or Locally Advanced Bladder Cancer 

• Novo Nordisk, FLOW Trial: Use of Semaglutide in People with Type 2 Diabetes & Chronic Kidney Disease  

mailto:barankeki@gmail.com
mailto:barankeki@yahoo.com
https://turkolocal.com/


• Merck Covid-19 Study Recruitment Brochures, Poster, Study Visit Guides 

• Janssen Sciences Ireland, REEF-IT Study: Research of Two Treatment Regimens for Chronic Hepatitis B Virus 

• Celgene International II Sarl, YELLOWSTONE Induction 1 & 2 Studies for Patients with Active Crohn’s Disease  

• Janssen Research & Development, CULMINATE Trial: Study of Cusatuzumab in Patients with Acute Myeloid 

Leukemia (AML) 

• Westcon-Comstor Website Translation (https://www.westconcomstor.com/global/en.html)  

• Clairant AG Fair Competition & Antitrust Training Modules  

• Brambles/CHEP Press Releases, Corporate Communications, Website Translation (ongoing work) 

• STAHL Holdings B.V. Codes of Conduct, Corporate Policies, ESG Rules (ongoing work) 

• Tessenderlo Group Connected Workplace Training Modules (Microsoft OneDrive, Teams, Office 365) 

• Sovos Foriba Maintenance & Support Policy, e-Arching & e-Invoicing SAP Global Master Services Agreements  

• Rowenta X-Plorer Series Robots Manuals  

• Atlas Copco Henrob Self Piercing Rivet Tools Manuals  

• UDG Healthcare, Ashfield Engage Global Brand Story Booklets, Corporate Communications  

• Irwin Mitchell Terms of Business, Risk Assessment & Insurance Information Guides 

• DMS Imaging, Stratos Standard and Compact Bone Densitometers User Manuals 

• Novo Nordisk SOUL Trial: Use of Semaglutide in Patients with Cardiovascular Disease 

• Aon Well One Health & Engagement App  

• PlasmaJet Ultra Surgical Instruments & Handpieces Guide 

• NHS Coronavirus Information Leaflets  

• Diageo Employee Engagement Surveys & Training Modules & Press Releases (ongoing work) 

• Hempel A/S Antifouling Marine Paints and Coatings (ongoing work)  

• Department of Energy & Sandia National Labs Chemical Safety and Security Training Modules  

• PowerClimber Turbine Service Lift Operating Instructions  

• Mitsubishi Escalator Series K Technical Specifications  

• Nestle Pure Life Quality Reports and Product Catalogs  

• Herbalife Nutrition Products Catalog, Brochures and Newsletters  

• Statoil Energy Perspectives Report 2017 

• World Customs Organization Guidelines  

• Diebold Nixdorf Beetle Series POS Systems Manuals  

• Fiamma S.P.A. Awnings and Enclosure Systems  

• 3M/Capital Safety Fall Protection Equipment Manuals  

• Mediven Compression Garments Product Catalogs  

 

Education  
2003 – 2004  Lancaster University (Lancaster, UK) MA in Sociology  

2002 – 2003 Istanbul Commerce University (Istanbul, Turkey) Certificate Program in Int. Trade   

1998 – 2002  Istanbul Bilgi University (Istanbul, Turkey) BA in Int. Relations and Pol. Science  

 

Memberships  
Turkish Ministry of Justice Sworn Court Translators Association  

Turkish Sworn Notary Translators Association     

American Translators Association  

https://web.atanet.org/onlinedirectories/tsd_view.php?id=20163 

 

Computer Skills & CAT Tools  
MS Office Applications, Trados Studio, MemoQ, XTM, Memsource, Across, SmartCAT, Word Bee, Transit NXT, ABBYY 

FineReader   

 

References 
https://www.proz.com/feedback-card/2308801 
https://turkolocal.com/testimonials/ 
https://www.linkedin.com/in/baran-keki-6a6b71142/ 
References from high end European and North American translation agencies, particularly specializing in clinical research and 

legal translations, can be provided upon request.    
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